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Disigleri Bakanhbfinca hazirlanan ve Baskanhfimiza arn Bakanlar Kurulunca 10.5.2004
tarihinde kararlagtiran “Adli Yardim Taleplerinin tletilmesine tliskin Avrupa Sizlesmesine
Ek Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulundufuna Dair Kanun Tasaris” ile gerekgesi
iligikte gonderilmistir.

Geredini arz ederim.

Recep Tayyip Erdogan
Basbakan
GEREKCE

Adii Yardim Taleplerinin Iletilmesine Iliskin Avrupa Sozlesmesine Ek Protokol, 4-5 Ekim
2001 tarihlerinde Moskova'da diizenlenen 24. Avrupa Konseyi Adalet Bakanlart Konferans: sirasin-
da Tirkiye adina imzalanmagtor,

Ek Protokol, 27.1.1977 tarihinde Ulkemiz tarafindan imzalanan ve 26.3,1982 tarih ve 2649
sayill Kanunla onaylanmasi uygun bulunarak 23.4.1983 tarihinde yiiriirlige giren Adli Yardim
Taleplerinin iletilmesine fliskin Avrupa Stzlesmesi'nin Akit Taraftar arasinda uygulapmasinda kar-
silagilan sorunlanm bertaraf edilerek etkin bir gekilde uygulanmasinm saglanmast igin, yetkili
makamlar arasinda igbirtigi, adli yardun talebinde bulunanla avukati arasinda iletisim ve vatandag-
Ik ayinmi yapimaksizin adli yardum temin edilmesi konulannda tamamlayict ve yeni diizenlemeler
ongdrmektedir.

Ek Protokol ilke olarak, hukukf, ticari ve idari konularda yargi makamlarina bagvurmay én-
leyen ekonomik engellerin ortadan kaldintmast ve ekonomik yénden durumlan elverigli olmayan
galuslann haklanm kullanabilmelerinin kolaylastinlmas: amacim giitmektedir,

Ek Protokol kapsamunda, Akit Devletler, Taraflardan birinin tlkesinde oturmakta olan bir kim-

senin bukukd, ticar ve idari konularda yargisal bir islemle ilgili adli yardim talebini basit bir usulle
diger Tarafin yetkili makamina iletmek ve Sizlegme hilklimlerine uygun olarak yapimis bir adli
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yardim talebinin yerine getirilmesinde etkin ve seri ydntemler uygulamak igin gerekli nlemleri al-
makla yilkiimli tutulmugtur.

Adli Yardim Taleplerinin Tletilmesine {liskin Avrupa Sé6zlesmesine Ek Protokol 11 maddeden
ibaret olup;

113 2 nci maddeleri amag ve tammlar ile birlikte adlf yardim taleplerinin yerine getirilmesin-
de en etkili ydntemlerin uygulanmasi,

3 i1a 5 inci maddeleri, adli yardim talebinde bulunan kisiye, kolayca anlayabilecegi bir dilte
iletigim saglamak Gzere bir avukat tayin edilmesi, Akit Taraflarin vatandaslari ile bu iilkelerde mutat
meskeni bulunan kigilerin ayinm yapdmaksizin aym élgiide adli yardimdan yararlandirlmasi ve ad-
i1 yardim talepleri ile ilgili islemlerin en seri usullerle yerine getirilmesi igin gerekli dntemlerin alin-
mas1,

6 ild § inci maddeleri, Ek Protokol'iin imzalanmasi, onay, kabul ve tasvibi, yiirlirlige girisi ve
gekince,

9 ila 11 inci maddeleri de Ek Protokol'iin iilke ySniinden nygulanmasi, feshi ve bitdirim ile il-
gili hiikiimleri igermektedir.
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TORKIYE BUYUK MILLET MECLISf BASKANLIGINA
Adli Yardun Taleplerinin fletilmesine Iligkin Avropa Sozlesmesine Ek Protokolim Cnaylan-

mastin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasansi, Komisyonumuzun 24 Haziran 2004 tarihli 40
et toplantisinda Dhgigleri Bakanhf ile Adalet Bakanhf temsilcilerinin katilmalariyla griigiil-

miigtiir.

27.1.1977 tarihinde iilkemiz tarafindan imzalanan ve 26.3,1982 tarihinde 2649 sayil1 Kanunla

onaylanmast uygun bulunan Adli Yardim Taleplerinin Iletiimesine fligkin Avrupa Sézlegmesitnin
uygulanmasinda kargpilagilan sorunlann bertaraf edilmesi igin, yetkili makamlar arasinda igbirligi,
adli yardim talebinde bulunania avukati arasinda iletigim saglanmast ve vatandashk ayrimu yapil-
maksizin 2dli yardm temin edilmesi konulannda tamamlayici ve yeni diizenlemeler Gngdren,
ekonomik bakimdan giigsiiz olan satuslarin haklanm kulianabilmelerinin kolaylagtinlmas: amacin
giiden Protokol, Komisyonurnuzea benimsenmis ve Tasar aynen kabui edilmigtir.

Raporumuz, Genel Kurulon onayina sunulmak iizere Bagkanlifa sayg ile arz ohinur.
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HUKUMETIN TEKLIF ETTIGE METIN

ADLi YARDIM TALEPLERININ iLETIL-
MESINE ILISKIN AVRUPA SOZLES-
MESINE EK PROTOKOLUN ONAYLAN-

MASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAIR
KANUN TASARISI

MADDE 1. - 4-5 Ekim 2001 tarihlerinde
Moskova’da dizenlenen 24 iincii Aveupa Kon-
seyi Adalet Bakanlan Konferans: sirasinda Tiir-
kive Cumhuriyeti adina imzalanan “Adli Yar-
dim Taleplerinin iletilmesine Iligkin Avrupa
Sozlegmesine Ek Protokol™iin onaylanmasi uy-
gun bulunmustur.

MADDE 2. - Bu Kanun yayim tarihinde
yintirliige girer.

MADDE 3. - Bu Kanun hiikiimlerini
Bakanlar Kurulu yiiriitic.

Recep Tayyip Erdogan

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTIGi METIN
ADLI YARDIM TALEPLERININ iLETIL-
MESINE ILISKIN AVRUPA SOZLES-
MESINE EK PROTOKOLUN ONAYLAN-

MASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAIR
KANUN TASARISI

MADDE {. - Tasarmun 1 inci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 2. - Tasannmn 2 nci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 3. - Tasanntn 3 dinci maddesi
Komisyonumuzea aynen kabul edilmigtir.

Bagbakan
Digigleri Bak. ve Bagb. Yrd. Devlet Bak. ve Bagb. Yrd.
A. Giil A. Sener
Devlet Bakam Devlet Bakam
B. Atalay A, Babacan
Devlet Bakam Devlet Bakani
G. Aksir K. Tiizmen
Milli Savunma Bakani lgisleri Bakam
M. V. Gomiil A. Aksu
Milli Egitim Bakam Baymdirlik ve fskiin Bakam
H. Celik Z. Ergezen
Ulagtima Bakam V. Tacm ve Kdyisleri Bakani V.
K. Unakyan M. H. Giiler
Sanayi ve Ticaret Bakane En. ve Tab. Kay. Bakam
A. Coghun M. H. Giiler
Cevre ve Orman Bakam
0. Pepe
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Devlet Bak. ve Bagb. Yrd.
M A. Sahin
Devlet Bakam V.

B Atalay
Adalet Bakam
C. Cigek
Maliye Bakam
K. Unakitan
Saghk Bakan
R Akdag
Cahgma ve Sos. Giiv. Bakam
M. Bagesgiogi
Kiiltiir ve Turizm Bakant
E. Mumcu
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ADL{ YARDIM TALEPLERININ
ILETILMESINE iLISKIN AVRUPA
SOZLESMESINE EK PROTOKOL

Moskova, 4.X.2001

Isbu Protokolii imza eden, 27 Ocak [977 tarihinde Strazburg'da imzaya agilmug olan Adli Yar-
dim Taleplerinin fletilmesine fliskin Avrupa Sézlesmesi (Bundan sonra "Sézlegme" olarak amilacak-
tirYne taraf Avrupa Konseyi liyesi Devletlerle difer Taraflar,

Sozlegmenin, tiim Avrupa diizeyinde adli yardim taleplerinin iletilmesinde etkin bir yasal ger-
¢eve olarak uygulanmasi ve gelistirilmesinin Snemini kaydederek;

Yabancs iilkelerde hukuki davalara yinelik meveut engellerin ortadan kaldinlmast ve
ekonomik yonden duramlan elverigli olmayan gahislarin yabanc iilkelerde hakianm daba iyi kul-
lanabilmelerine olanak tanmmasinin temenniye deger oldufunu diigiinerek;

Sozlegmenin etkinligini artirmak ve Sozlesmeyi ozellikle, merkezi makamlar arasinda kargilik-
li yardunlagma ve adli yardim talebinde bulunantar ile avukatlar arasinda iletigim ile ilgili sorunlar
olmak iizere belirli bazi yénlerden tamamlamak arzusu ile;

Hukuki, Ticari ve 1dari Konularda Adli Yardim Hakknda (76) 5 No.'lu Karan hatirda tutarak;

Adli Yardim Taleplerinin Iletilmesine iiskin Avrupa Sézlesmesinin Elverigli Bir Sekilde Uy-
gulanmasinin Geligtirilmesi hakkinda No. R {99) 6 No.'lu Tavsiye Karanm dikkate alarak;
insan Haklan ve Temel Ozgirlitklerin Korunmasina Dair Sézlesmenin 6 nci maddesini
gozoniinde titarak ve adli yardim talebinde bulunanlann sadece mahkemelerde degil aynca adli
davalarin agitmasindan énce de avukatlan ile iletisim kurabilmelerinin gereksinimini vurgulayarak;
Asapidaki hususlarda anlagmiglardir.
Madde | - Amag ve Tamm

}. Bu Protokoliln amace, Protokol Taraflari arasinda olmak iizere, Sozlegme hiikimlerinin
belirli bazi yonlerden tamamlanmasi ve diizeltilmesidir.

2. Sozlesmenin ve bu Protokoliin amaci bakimundan, talep edilen Taraf, sézkonusu Sozlegme
ve Protokol hiikiimlerine uygun olarak, diger Taraftan yapilan bir adli yardim talebini alan bir Taraf
tanimlamaktadir.

Madde 2 - Taraflar Arasinda Igbirligi

1. Taraflar, tatep edilen tarafin yetkili makamlarini yarg: yetkisine giren hukuki, ticari ve idart
konularda adlf yardim talepleri bakimindan birbirlerine azami dlgilde sitratle kargihkli yarditn sag-
lamakla yiikiimlil olacakiardir.

2. Sozlesme hilkiimlerine, tabi olarak, talep edilen Taraf, sézkonusu S&zlegme uyarmea yapil-
trug tafepleri, esasim incelemeden reddetmeyecek, bunun yaninda daha fazla bilgi talep edinilmesini
de igerebilecek sekilde ic usul hitkiimlerine gore miimkiin olan en etkin bigimde isleme koyacaktir.

Tiirkiye Biiyilk Millet Meclisi (S. Saysi : 629)
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Madde 3 - Avukatlar ve Talepte Bulananlar Arasinda [letigim

1. Talep edilen Taraf :

a) Sézkonusu talepte bulunanlari temsil etmek iizere tayin edilen avukatlann, talepte bulunan-
lar ile kolayca anlayabilecekleri bir dilde iletisim kurmalanim saglayacaklar, veya

b) Talepte bulunantlar ile avukatlar arasinda iletisim kurulmasi ile ilgili terciime ve/veya yorum
masraflarinn kargtlanmagsini saglayacaklardir,

2, Yukanda 1. fikramin uygulanmasma olanak bulunmamasi duromunda, talep edilen Taraf,
talepte bulunanlar ile avukatlar arasinda etkin bir gekilde iletigion kurulmasim saglamaya yonelik
uygun araglan tedarik edecektir.

3. Sozlegme ve igbu Protokol geregince adli yardim taleplerinin iletilmesi igin kullanilan form-
da, talepte bulunantanin kolayca anlayacag diller gosterilecektir,

Madde 4 - Usul Yéniinden Etkinlik

Her bir taraf, vaki talepleri makul bir stire iginde isleme koyacak ve alic merkezi makamlardan :

a) Talebin almdigmin bildirtimesini;

b) Talep hakkinda alinan kararlarla ilgili olarak gonderici makama bilgi verilmesini;

¢) Gerekli tiim bilgilerin temin edilmis olmas: kaydiyla, talepler hakkinda her ahvalde & ay
iginde bir karar verilmesini saglamak igin gerekli tiim énlemlerin ahnmasint;

d) Eger eksiksiz bir talebin alindeg1 tarihten itibaren 6 ay iginde bir karar verilmemis ise, gon-
derici merkezi makamlara karar verilmesini engelleyen giiglikkler ile talebe iliskin olarak kay-
dedilen gelismeler hakkinda ayrintih bilgi verilmesini isteyeceklerdir,

Madde 5 - Bagh Olma Rizasimin Beyam

1. Isbu Protokol, Sézlesmeyi imzalamis olup;

a) Tasdik, kabul veya tasvip sarti olmaksizm imza ile; veya

b} Tasdik, kabul veya tasvip sartina bapl imzayi takiben tasdik, kabul veya tasvip ile;

Protokole bagh olma rizalarim agiklayabilecek devletlerin imzalarina agik olacaktir.

2. Bir Devlet, S6zlesmenin tasdik, kabul veya tasvip belpesini tevdi etmis olmadik¢a veya

Protokoliin rasdik, kabul veya tasvip belgesi ile aym anda tevdi etmedikge, isbu Protokolii tasdik, kabul
veya tasvip sart olmaksizin imzatayamaz ya da tasdik, kabul veya tasvip belgesini tevdi cdemez.

3. Tasdik, kabul veya tasvip belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sekreterine tevdi edilecektir.
Madde 6 - Yiiriirliige Girig

1. isbu Protokel Avrupa Konseyi iiyesi iki Devletin 5 inci madde hiikiimlerine gére, Protokol
ile bagh olma rizalanim bildirdilderi tarihten itibaren ii¢ aylik séirenin bitimini izleyen aymn birinci
giniinde yiirirlage girecekuir.

2. igbu Protokol, bagli olma rizasim daha sonra bildirmig olan bir Devlet bakimindan, tasdik,
kabul veya onay sarti olmaksizin imzatadip ya da tasdik, kabul veya onay belgesini tevdi tarihin-
den itibaren ii¢ aylik siirenin bitimini izleyen aymn birinci giiniinde yiinirlige girecektir.

Madde 7 - Katilma

1. igbu Protokoltin yiiriirlie girmesinden sonra, SSzlesmeye katilnug olan her bir Deviet

Proickole de kaulabilecektir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (5. Sayis1: 629)
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2. Kahlma, tevdi edildiBi tarihten itibaren ¢ aylik silrenin bitimini izleyen aymn birinci gilniin-
de hiikiim ifade edecek bir kanlma belgesinin Avrupa Konseyi Genel Sekreterine tevdi suretiyle
gergeklesecektir.

Madde 8 - Cekinceler
Isbu Protokeliin higbir hilkmii yémiinden ¢ekinee ileri siiriilemez.
Madde 9 - Ulke Yoniinden Uygulama

1. Her bir Devlet imza sirasinda veya tasdik, kabul veya onay yahut katilma belgesinin tevdi
edildigi esnada, igbu Protokollin uygulanacag iitke veya iitkeleri belirtehilecektir.

2. Bayle bir itlke yoniinden, Protokol, sozit edilen bildirimin Genel Sekreter tarafindan alindigit
tarihten itibaren Gg aylhk stirenin bitimini izleyen aywn birinci giinfinde yiiriirlige girecektir.

3. Onceki iki fikra hilkiimletine gore yapilan sbzkonusu bildirimde bir iilkeyle ilgili olarak
belirtilen bir beyan, Genel Sekretere yamilacak bir bildiri ile geri alinabilir. Sozkonusu geri alinmia,
Genel Sekreter tarafindan bdyle bir bildirinin alindigi tarihten itibaren i aylik siirenin bitimini iz-
leyen aym ilk giinlinde hitkiim ifade edecektir.

Madde 10 - Fesih

1. Igili her Akit Taraf, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine bildirimde bulunmak suretiyle isbu

Protokoliin feshini ihbar edebilir.

2. Fesih ihban, bildirimin Genel Sekreter tarafindan alindifr tarihten itibaren alti ay sonra
hiikiim ifade edecektir.

3. Sozlesmenin feshi, otomatik olarak igbu Protokoliin feshi sonucunu meydana getirecektir.
Madde 11 - Bildirimler

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, Avrupa Konseyi Uyesi Devletlerle, isbu Protokole katilmig
olan her Devlete asafidaki hususlare bildirecektir :

a) Tasdik, kabul veya tasvip sartina bagl olmayan her imzayr;

b) Tasdik, kabul veya tasvip sartina bagli olan her imzayr;

¢} Her tasdik, kabul, tasvip veya katilim belgesinin tevdii,

d) Isbu Protokoliin 5., 6. ve 7. maddelerine uygun olarak yiinirliige girdigi her taribi;

€} 9 uncu madde hilkiimleri geregince alinan her beyant;

) 10 uncu madde hiilkimleri wyannca alinan her bildirimle, fesih ihbarinm hitkiim ifade
edecegi tarihi;

g) Isbu Protokole iligkin olarak yapilan diger her bir is, beyan, bildirim veya iletigimi.

Bumnu teyiden, usuliine uygun olarak yetkiti kilinan asagidaki imza sahipleti isbu Protokoli im-
zalamuglardir,

Avrupa Konseyi argivierinde saklanacak olan tek bir niisha halinde, her iki metinde aym
derecede gegerli olmak Uzere, Ingilizee ve Fransizea olarak 4 Ekim 2001 tarihinde Moskova'da
diizenlenmistir. Avrupa Konseyi Genel Sekreteri imzalayan ve katilan Devletlerin her birine onay-
I dmekleri iletecektir.
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